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PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

RESPIPROGRAM

grave verificatosi in relazione al dispositivo medico da noi
formto al fabbncante e all’autorita competente dello Stato membro in cui si ha sede.

All serious accidents concerning the medical device supplied by us must be reported to the manufactu-
rer and competent authority of the member state where your registered office is located.

Il est né de si ler tout id grave survenu et lié au dispositif médical que nous avons
livré au fabricant et a I'autorité pé de l'état ol on a le siége social.

Es necesario informar al fabricante y a la autoridad competente del Estado miembro en el que se
encuentra la sede sobre cualquier incidente grave que haya ocurrido en relacién con el producto sa-
nitario que le hemos suministrado.

Jeder schwere Unfall im Zusammenhang mit dem von uns gelieferten medizinischen Gerédt muss un-
bedingt dem Hersteller und der zustandi Behorde des Mitgli in dem das Geréat verwendet
wird, gemeldet werden.

E necessario notificar ao fabricante e as autoridades competentes do Estado-membro onde ele esta
sediado qualquer acidente grave verificado em relagdo ao dispositivo médico fornecido por nés.

Ze TEPITITWON TTOU SIATTICTWOETE OTTOIOBTTOTE TOPAPO TTEPICTATIKO OE OXEOT HE TNV IATPIKI) CUTKEUN
TTOU 00G TTAPEXOUHE Ba TIPETTEI VO TO OVAPEPETE OTOV KATOOKEUNOTH KOl OTNV apHOdIa dpXn Tou
KPATOUG HEAOUG OTO OTTOi0 BPiOKECTE.
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T, KOUTO Ca HaCTLNUNYN BLB BPb3Ka C JOCTABEHOTO OT HAaC MeANLIMHCKO
usgenve, TpsGBa Aa ce CUrHaNMU3MpaT Ha NPOU3BOAUTENS U Ha KOMMETEHTHUA OpraH Ha AbpXaBaTa
uneHka, B KOSITO MPOU3BOAUTENAT € YCTaHOBEH.

Potrebno je prijaviti svaku ozbiljnu nezgodu koja se dogodila u vezi s isporu¢enim medicinskim proiz-
vodacu i nadleznom tijelu drzave ¢lanice u kojoj se nalazi.

A gyarténak, illetve a szekhely szerinti tagallam |Iletekes hatosaganak jeleznl kell barmilyen olyan
sulyos bal amely az szallitott orv: h P b tortent

Nalezy poinformowa¢ prod ta i k wiladze danego Kraju

powaznym wypadku zwigzanym z wyrobem medycznym naszej produkgcji.

Orice accident grav produs, privitor la dispozitivul medical fabricat de firma noastré, trebuie semnalat
producétorului si autoritatii competente in statul membru pe tentonul caruia isi are sediul utilizatorul.
Kazdu vaznu udalost, ktora sa vyskytla v stvislosti s nami dod lickou éckou, je po-
trebné nahlasit’ vyrobcovi a prislusnému organu ¢lenského statu, v ktorom mate sidlo.
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DESCRIEREA PRODUSULUI

Respiprogram este un aparat de stimulare de flux pentru gimnastica respiratorie, con-
ceput pentru a promova inhalarea profunda (inspiratia). Respiratia profunda ajuta la
extinderea alveolelor pulmonare, precum si la curatarea pasajului de mucus din caile
respiratorii.

INDICATII

Pentru a preveni complicatiile postoperatorii ale cailor respiratorii, de exemplu atelecta-
zie, pneumonie sau disfunctie pulmonara.

CONTRAINDICATII

Pentru posibile contraindicatii, consultati medicul.
CONTINUTUL PACHETULUI

A) Respiprogram;

B) Conector cu filtru;

C) Tub pentru respirat;

D) Loc pentru tubul de respirat

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Scoateti dispozitivul din ambalaj si conectati capatul tubului la filtrul aparatului stimu-
latorului.

Puteti eticheta dispozitivul cu numele pacientului pe baza alba pentru a preveni uti-
lizarea accidentala de catre un alt pacient. Asezati-va confortabil pentru a promova
expansiunea optima a plamanilor. Daca nu puteti adopta sau mentine aceasta pozitie,
efectuati procedura in orice pozitie, atata timp cat dispozitivul ramane in pozitie verti-
cala. Inclinarea Respiprogram reduce efortul necesar si, prin urmare, eficacitatea exer-
citiului.

Expirati normal si agezati buzele stréns in jurul tubului de respirat.

1) Inspirati la maximum in timp ce incercati sa ridicati unul, doua sau trei indicatoare in
miscare, conform indicatiilor medicului dumneavoastra.

2) tineti-va respiratia timp de cel putin 2-3 secunde

3) expirati incet pe nas in timp ce indepartati tubul de respirat de pe buze

4) Odihniti-va dupa fiecare respiratie profunda si respirati normal.

5) Repetati procesul ori de cate ori va este prescris de medic.

6) Tusiti dupa efort pentru a elimina secretiile acumulate.

ATENTIE

Utilizati acest dispozitiv numai pe baza prescriptiei si a indicatiilor medicului dumnea-
voastra. Daca va simtiti usor ametit in timpul procedurii, opriti-va si odihniti-va Tnainte
de a continua. n cazul utilizarii pediatrice, copilul trebuie sa fie supravegheat in timpul
exercitiilor. Ca orice alt dispozitiv medicat, acest dispozitiv nu trebuie lasat la indemana
copiilor.
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CURATAREA RESPIPROGRAM

Respiprogramul este un dispozitiv pentru un singur pacient si trebuie utilizat in perioa-
da prescrisa de medic. Dupa utilizare, spalati bine piesa bucala cu apa curenta calda
(aprox. 40° C) si lasati sa se usuce. Puteti aseza tubul pentru respirat la locul sau din
dreapta corpului, cu piesa bucala indreptata in jos. Respiprogram poate fi dezasamblat
prin deschiderea bazei albe pentru spalarea partilor interne. Cand reasamblati dispo-
zitivul, asigurati-va ca introduceti fiecare indicator in cilindrul corespunzator: rosu in
cilindrul de 600cmc, galben in cilindrul de 900cmc si verde in cilindrul de 1200cmc.
Atunci cand nu il utilizati, pastrati dispozitivul intr-un loc uscat si curat. Dispozitivul poate
fi aruncat in recipientul pentru plastic din cadrul colectarii selective a deseurilor.

NOTE

Respiprograma nu este un debitmetru. Datele privind fluxul in fiecare cilindru sunt date
doar ca o indicatie pentru medic. Filtrul se afla la punctul de introducere a tubului si
serveste doar pentru a preveni inhalarea particulelor.

CONDITII DE GARANTIE GIMA

Se aplica garantia B2B standard Gima, de 12 luni.

Cod produs ‘T A se pastra ntr-un loc racoros si uscat

Numar de lot /:/.ii\ A se péstra ferit de razele soarelui
Dispozitiv medical realizat in

Producator c € conformitate cu prevederile regulamentul
(UE) 2017/745

. Atentie: Cititi si respectati cu atentie

Nesteril j LT " ; e
instructiunile (avertismentele) de utilizare

Dispozitiv medical g Valabil pana la data de

Cititi instructiunile de /1’)
utilizare \Lll'

Utilizare multipla pentru un singur pacient

51 eglr\;a ;«ie:r:aent autorizat Reprezentant autorizat in Regatul Unit
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Identificator unic de dispozitiv






